pragmatika: a nyelvészetnek azon terllete, mely a nyelv hasznalataval foglalkozik.
parhuzamos korpusz: tobb nyelven parhuzamosan elérhet6 szdoveges forras, mely segitségével kulonféle
forditasi feladatokat tudunk ellatni
poliszémia: tdbbértelmiiség (egy szonak tobb jelentése van)
RTN: Recursive Transition Network. Egymast hivdo FSA-k halézata: az élek cimkéi kozt megjelenik mas FSA-k
,neve”’. A FSA (a regularis nyelvek) O(n) id6 alatt elemezheték. Az RTN valdjaban egy veremautomata.
Linear precedence: mi mit el6zhet meg az egész nyelvtanban
Morfolégia: nyelvészeti terilet. aka. alaktan. a széalakok szerkezetével foglalkozik.
jelentés-egyértelmiisités: megallapitani a tdbbjelentésli szavak aktualis jelentését
fordité memoria: A forditbmemoria (translation memory, TM) szegmensparokat (altalaban mondatparokat)
tarol. Forrasnyelvi szegmensek és célnyelvi forditasok parjait tarolja, némi adalékinformaciéval (régzités
datuma, forditd neve, forditas statusza stb.) Ha késébb egy hasonlo forrasnyelvi szegmenst kell forditani, a
™
program megtalalja és felkinalja a szegmens korabbi forditasat.
synset: szinonima halmaz, WordNet csucsok cimkéi: a jelentések, mint szinonimahalmazok
fonetika: hangtan, a beszédhangok képzése, fizikai tulajdonsagai
szemantika: jelentéstan, a jelentés
homonimia: hason(lé)neviiség, azonosalakusag”. két szé — esetleg egyéb nyelvi elem, példaul szokapcsolat
— kozotti véletlen egybeesés, amikor irasképuk (esetleg hangalakjuk) azonos, de a jelentésik kiilonbozik
balsarok:B-t A balsarkanak nevezzik, ha van A-nak B-vel kezd6d6 levezetése. Algoritmusok melyek
balrél-jobbra mikodnek, és elkerllik lehetetlen szerkezetek felépitését. egy olyan elemzési fat épitenek fel,
amely a nyelvtan kezdd szimbdlumaval indul, és a mondat legszélén balra (a bal sarokban) all6 szé felé
terjeszkednek.
immediate dominance: the case where the two nodes in question are connected by a single branch without
any intervening nodes. More formally, immediate dominance is defined:
A immediately dominates B iff (= if and only if)
a. A dominates B, and
b. there is no node C, distinct from A and B, such that A dominates C and C dominates B.
fonolégia: vagy fonematika a nyelvtudomanynak az az aga, amely a beszédhangoknak a nyelvi rendszerben
elfoglalt helyét és szerepét vizsgalja, szemben a fonetikaval, amely egy adott nyelv beszédhangjainak a
leirdsaval foglalkozik.
kompozicionalitas elve: egy komplex kifejezés jelentése a részei jelentéseinek és az dket leird szintaktikai
szerkezetnek a fliggvénye
szintaxis: vagy mondattan a nyelvészetben a mondatok szerkezete
Mi a kozvetlen 6sszetevds nyelvtan és a fliggdségi szerkezet ? Mik az elényei és hatranyai ? (6p)
kozvetlen 6sszetevds nyelvtanok:
e elénylk a magasabb szintli kategériak bevezetésének lehetésége
e hatranyuk a szintaktikai viszonyok egy részének ,kifejezhetetlensége”
fliggbségi szerkezet:
e eldnylk a szintaktikai figgbség kifejezésének lehetbsége
e hatranyuk a magasabb szint( kategériak kezelhetetlensége
Hasonlitsd 6ssze a top-down (TD) és a bottom-up (BU) elemzést! (6p)
TD: nem fordulhat elé, hogy ne mondat-szimbdélummal végz6d6 elemzéssel toltsik az idét, és nincs
olyan részszerkezet, melynek ne lenne helye a végsé faban
BU: nem fordulhat el6, hogy a bemenettel inkonzisztens szabalyokkal kellene toltenie az id6t, és nincs
olyan részszerkezet, mely ne lenne kompatibilis a bemenet valamely részével
Optimalis megoldas: valamiféle kombinacié, pl. BU-elemzés el6fordulasi valdszinlségekkel;
TD-elemzés ,BU-joslassal”
Mit jelent a szétar kifordithatésaga ? Mire j6? (5p)
Tobbféle jelentés kezelését teszi lehetévé, a bal oldali cimszavak segitségével, Uj talalati ablak behozasaval.
Elektronikusan érdemes végrehaijtani.
Mi a hossz alapu szévegszinkronizacié lIényege ? (3p)



“length-based alignment”

csak a szOvegységek hosszait vizsgalja

valészinlségi modell

teljes szinkronizaicé

dinamikus programozas, globalisan optimalis megoldas
robosztus

Mik azok az X-vonas nyelvtanok? Mit6l jok?

Megérzi mind az dsszetevés, mind a fliggbségi leiras elényeit.
Szofajok feletti altalanositas X =V /N /P / Adj ..

Az X-nél magasabb szerkezetek is egységesen leirhatok vele
Megkuléonboztethetdk kilonféle jellegl bévitmények

Mi az a CBOW és a Skip-gramm? Mire hasznaljak éket ?

e Szébeagyazasra hasznaljuk: nyelvmodellezési és jegytanulasi technikak gyUjténeve, ahol a szavakat
egy n-dimenzios valés vektor reprezentalja. A leképezés neuralis haldkkal, a szokornyezet
reprezentacidjaval  térténik. Mikolov  (2013): word2vec egy kétrétegli neuralis halo
szOvegreprezentacidés célokra, ahol a bemenet a szévegkorpusz és a kimenet a korpusz szavait
reprezentald jegyvektorok halmaza. A word2vec maga nem mélyneuralis hald, de a kimenetét
mélyneuralis halok is tudjak kezelni.

e (1) kdrnyezet—sz0d: folytonos szd6zsak (Continuous Bag Of Words, CBOW)

e (2) sz6—kornyezet: skip-gramm
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wi(t+2) wit+2)

cBOw Skip-gram

Mi a horgony alapu szévegszinkronizacié lényege ?
e A horgonyok a szévegegységek egymasnak nagy pontossaggal megfeleltethetd pontjai (pl. nevek,
s$zamok)
Kezdetben két horgony a szévegpar végpontjait koti 6ssze
Ezek utan olyan szavakat keres, amelyek gyakran fordulnak el egyltt a szévegpar két oldalan
nagyjabdl azonos pozicidban (heurisztika), majd ezekbdl horgonyokat hataroznak meg (de pl. az
egymast keresztez6 horgonyokat elvetik)
e A horgonyok altal kisebb szinkronizaland6é szegmensekre bonthat6 a széveg, ezeken belll Ujra
horgonyokat keresnek
Egyes horgonyokkal csak részleges szinkronizacio valdsithatdé meg
Az eredmények nem elég jok
Hogyan miikodik a statisztikai gépi forditas és a szabalyalapu gépi forditas ? Hasonlitsd 6ssze 6ket!
statiszikai



Spanish/English
Bilingual Text

Statistical Analysis Statistic Analysis

Broken
English

What hunger have I

Que hambre tengo yo ——p Hungry I am s0 _—__» T am so hungry
I am so hungry
Have I that hunger

Spanish English

e parhuzamos korpuszbdl tanul

e emberek altal elére leforditott szévegek felhasznalasan alapszik

e beszédtechnoldgiaban hasznalt Shannon-féle zajoscsatorna-modelljét vették alapul
szabalyalapu:

* a felnétt: szabalyok megtanulasa és szétar

Kozvetitd nyelv

* direkt forditas

* transzfer

Szemantika

* interlingua

Forrasnyelv Célnyelv

Szoétarak esetén mi a perjel probléma ? irj ra példat is!
a szotarak nem a gépnek késziilnek, tudhatja-e egy program &ésszefogni az egybetartozo kifejezést: arcara
fagy/rafagy az arcaral/lefagy az arcardl a mosoly.
Hogyan miikodik a referenciaforditas nélkiili kiértékelés ? Hasonlitsd 6ssze a referenciaforditassal
torténé médszerrel!
e Referenciaforditassal torténd kiértékelés:

szukséges hozza emberi forditas
draga, nem valés ideju kiértékelés
automatikus kiértékel6é modszerek
nincsen szukség emberi beavatkozasra
nem kell ismerni a két nyelvet
hasonldsagot/eltérést mér

o plBLEU NIST METEOR etc.
e Referenciaforditus nélkuli:

o nem hasznal referenciat
valds ideju kiértékelés
magas korrelacié az emberi kiértékeléssel
gépi tanulason alapszik
mindségi mutatdk kinyerése a forrasnyelvi és a célnyelvi mondatokbdl
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